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— Te, Pista, csinos ez a kis cirkalo... # . . — Miért van ennyire dekoltaiva, Micike, talan a salat borét is VO sarra akarja vinniz
___lgen, csak az a kar, hogy az az avult tipusu csatahajé kisergeti mindenfeleé.
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A Vizmuvek nyolcvanéves jubileuman Az OSZlﬂteseg atka

Méltanyos itélet
NI 1"/

forintra bunte-
tem Megértette?

eh eket — lgenis e biré uar, én
nagyon szegény ember vi-
gyok, legyen szives mérsé-
keim a buntetést.

— Mt a foglalkozasa?

— Kirakatrendez6 vuyg<>k

— Kendben van Legyen
a buntetése 99 forint 99
fillér.
és mégis milyen koénnyen el lehet csavarni a fejét. ywV e A/V> e UVU = A/V) = UV V-

JAVA &L AT UAU
a villamosok zsuUfoltsaganak megsziintetéseére

Q e wne

. Nézd, lzzokam, ez a mi Jambor haverunk mar nyolcvan éves — Palika, légy kedves a bacsihoz!

— Csak akkor, ha el6bb hasbartughat< n:

nV
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NAUrKOROT

KOSSUTH HI®

«— Az a szemtelen Pista azt akarta, hogy levetk6zzem — letoltam,



Ur Ambrus Jozsef felt(inést kelt§ cikkben szamolt be az .jitélet“
c. hetilapban arr6l, hogy Janosi Karoly kerctegényt, az ukrajnai
kiszolgaltatottjait
tahn-aaggal verte halalra, a niépfeirésagi targya'ason Dr Ban Imre
volt munkaszolgalatos tgyvéd — noha a Kamara ki sem
védéil — nvilven szemérmetlen odadéssal prébalta megmenteni az
Ban legnagyobb

homezék kegyetten gyilkosat, aki szerencsétlen

akasztofatol. Janosit a terhel6 bizonyitékok alapjar.,
banatara a NépLirosag hétfén felakasztotta.

/7"\W

Dr Ban Imre: Olyan lendulettel védtem 200 mukaszolgalatos bajtar-
sain kegyetlen gyilkosat, hogy még a kezem is megsérilt.
i mozg6 vesztohclg szerz6je: Fel kellene kotni tgyvéd ur!

— Latja. Részege ur, én
soha nem vagyok féltéekeny

feleségemre.

— Es mi torténne akkor,
t mégis rajonne,
megcsalja?

— llyesmi nalunk nem
fordulhat el6. A feleségem
nagyon ugyes asszonv.

RADIO-ETLAP

— Nagy szerencsém volt

na.

- Nyer! él?

..Hat tojas. liszt, husz deka
vaj és bdven ra dio ...

— Fenéi! Otthon felejtet- — Mibél?

tem a pénzjarcjim.

FARSANG UTOLJAN

— Tévedésben varrnak, ké-
rem. Ez nem alarcosbal.

nincs alarc.

Ezt mondja meg a radio.

Diagnozis
Ki volt az els6 reak-
cios?
—  Schneider Fanny

mert nem Kkellett neki a pi
ros szoknya.

OSZINTE

ironé a kritikusahoz.

— Mit szél az Uj pon-
gyolamhoz?

— Pongyolaja nagyon sti-

Maga holtjng! Hajtunk lusos. De a stilusa nagyon
pongyola.

H

VixsFinies
Nyugalom a pof.t.kadban
iEz persze 1 uzarla e.ott.)
Lyen gyomorral nehéz dolgozni
Kilka férfinév
Moldva romén neve
A mérleg egyik serpeny6jébe kerul
Megszégyenitd

Tiszt jl6szer
Vonal, sor — angolul
. Gyep, hant — angolul

. Tolvaj, régi, Kkiveszett szoval
. llvmaodon

. A Koran egy-egy fejezete

. Angol keresk. rov.

Sopron: nagykdzség

. Betli Kkiejtve

. Piici arusitéhely

. Ennyi l0a disznét gy6z
. Japan Kkikotévaros

. Nélkal — latinul

. A holtakkal val6 érintkezés
. Készeire szed

. 'vadolsz, felel6ssé teszel
. ... Halész Imre

. Hivatalos helyiség

. Kicsinyit6

. Eghajl t

. Rangrovidités — volt!

. Nagymu'.ti olasz varos
. A lég résebb ital ()

. Név el6tt all6 rovidités
. ilaz a bomhutdmadas atar,
. Magyar csaladnév

. Tenger — angolul

. Hazéd

. (t6. ver6, sulyok

. Vrekép, képmas

. Trés gyomorral

. Roriesték-mérka

Oroszorszag' c¢. dramaban Csortos jatszotta a
cart és Torzs Jend a carevicset. Jelenetik eb tt kint be-
szélgettek a szinpad sarkdban. Csoitos arrdl beszélt, mit
evett ebédre Részletesen mesélte, hogy milyen volt o
leves, milyen tészta volt benne, aztan a his milyen voL
Kicsit kovérkés, de ilyen volt, meg olyan volt, aztan ilyen
garnirung volt hozzd, meg olyan garnirung volt hozza.
Akik hallgattdk, a nyaluk csurgott. Hirtelen jott az tgyel
es ve kellett mennitk a szinpadra. Jott a dramai jelenet.
Csortos, mint rettenetes car verekszik Torzs Jend el, a
carcuiccsel és a jelenet végén kikergeti a szinpadrol. Torzs
lehajtott fejjel indult kifelé az ajton, mikor Csorlos utana
orditott: ,,J0jjon vissza." .. Térzs csodalkozva visszafor-
dult és rémulten kérdezte: ,,Parancsol Felséged?*

Csortos. mint rettenetes car mégsuhogtatta a korba-
csat és csak ennyit mondott a caré: icsnek: ,,Természete-
sen ecctestorma is volt a marhahishoz!"

I'EGZETES EES&OLAS

»Ocskai brigadéros'4 e. darabban apatu jatszotta
a németek lovaskapilanyat. A darab végén, mikor Ocskai
alpartol a németekhez, senki sem all szoba vele. Kétség-
> eesetten fordul apamhoz: , Kapitany, hat nem ismer en-
gem?... En vagyok Ocskai!**

Mire apamnak g6gdsen ezt kell mondania: ,,Kunié-
rél olykor kezet fogunk, de labanccal sohal**

Egyik este apdm szorakozott volt és a kovetkezbket
n.ondta: ,Kuruccal olykor kezet fogunk, de ribanccal
S -hal**

Ez volt az egyetlen eset, hogy a réhogéstél le kellett
«észtélul a fiiggonyt. i

BALASSA JANOS

Hatralékos szamlak miatt a mulatékban Kkikap-
csoljdk a villanyt.

— Nézz oda Hokil!...
orrat szagoljak!

— Borzaszt6 meleg van itt, mivész*

né.

Nem tudna egy Kkicsit ideadni

legyezgiét?
ru—uu. s

iZh/lan cEni ]

Borzaszto, h *gv a Petrovics
Simon mit n.m niive ;

K derult, hegy nagy lkokban
rém sok dohanyt szilt ei!

Nagy dohanyos volt a hire«
tanacsos ur, bi’cnv,
de most mar a tanacsosi
cim és jelleg — Simon!

K. L.

ALLAT-

ezt a perverzitast...

>

— Mi baja a kicsikének?
— Usz6s mandulogyulladito-a

r jid6éleges
Torténelmi  datum
A tintahal latin név
A hizlalasra ’egalka'mr.sabb diszné
Bizonygité kérdés
A rossz didk kapja
Abra fele
Sziget az Egei-tengerben
Abesszin véaros
Nagyon — olaszul
Menet a boxmérk&zésnél
Gydgyintézet, udiuléhely
Szaraz — angolul
Katonai becenév (3 cson'csillig)
Az inditas pillanata
Hangsuly, szinarnyalat
Elhunyt magyar ir6 (Gyula)
Varoska Tibetben
Ivartalan szaporodasi szerv
Natriumkarbonét
Afrikai falu a Viktoria-t6 mellett
llleni — elavult szoval
Végtag
Jogtalanul haszndl
Szelep, szell6ztet§ (lat.)

4S. Halal — angolul

43. . . torik (pl. az uveQ)
Mind — aéinetul
Vendég — franciaul

50. Talal

53. Ketl6sbetu

— Rettenetes ez az id@jaras, amikor olvad. Két «*»e

0-a limonadén élek.

tudod, hogy ez egy szokott fegye

a

Egymas



FURCSA MESE

Elt egyszer Budan egy ifju diak, I
inge,

jivannak innak szegény tiut
i.s zsebében mm wvuit egy iityinge.

livssau kaja Vuit és

Ivdn egy szOke kislanyt szeretett,

L'tbér vuit 6, mint begyekben a hé.
S az is rnar-dt még jo sokaig...
Mondom, a diak ifju volt s h(ha.

\SEACEACT]

Tuzelt a nyar és szikrazott a nap
A buszkét,,ruy 0 Jant.s-hegy felett

S a kislany Ivan karjaiban
Pihegve, égve, félén remegett.

De hal a kamasz kulonés jészag,

Az alknh mmal élni nem kivant,
S a sz6ke kislany haragjaban

laképnél hagyta a szegény Ivant.

Multak az évek és a diakbol

Dalias tiszt lett a hadseregben,
Is szive holgyét, mint honanyat
l.atta meg ismét a Parlamentben.

Vulh. a hapr>y-erd hogy tor!énhetet!?
Kitalalja ezt minden csecsemd:
Természetesen: Osszeeskudtek ..
A katonatiszt s a képvisel§ ...

E heti szamunkbdl, aki lég-
aldbb egy  keresztrejtvényt
megfejt, az ré’ztv«z a juta-
lomsorsolasban.

Dijaink: 5 drb. piperecso.
mag. 5 U eg bor. 5 dr > kdényv,
5 taLla csokoladé, 5x2 drb.
moziie-iy.

Bekuldési hataridd: februar

— Miéri tetted a kutyat a
kalitkaba*

— Hotnap hozzadk az U/ ka-
narit és azt akarom nogy a
mcskn rél tn a kalitkat |

=

10.

11.
13.Felvélel
15.

35.
36. Olasz férfi

37.
39.

41.

. A kocsi
. Tudomany,
. Verset ir

TzoéX

recctf-t"o-
ce cio-6bio,,

A*

Oli is

Jf&U'ie&K/rio-

A, Markd-utca" elemiben

eisiert, &AeAeA r'?zi2"EcLLri¢,

rzexJ-ci-"-. -

ler fiZi/i/ién.

niA'Kc.
-'¢¢.zen,Qw<x.
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— Mama, gyere gyorsan, tartsd f6iem az eserny6t. Meg akarok torulkézni.

Vizszintess

Levegbvel felfajt
gumiabroncs

. A kozépkorban viselt

sapka, ma egyes nyu-
gati orszdgokoan birdk
és papok viselele

EZ A NO KEDVES
URAIM betlik:
Y M, El

Uzés, kergetés

az iskolaba
A flbe hirap (nem
kell megijedni, egy
cseppet sem hal meg,
éppen ellenkezdleg
ettél éb

(zart

. Aradi Sport Egylet
. Nem

szabad, nincs
engedélyezve

fontos része
ismeret
akar kaka

tbven a ruca

. Tovises tropusi

novény

. Kétéleid allat
. Tervez.

. Kijegyez,
. Harapnival6

létesit
kimasol
(nével6
veb
Német folyd
név
I R R
Ir6nénk  (Rozsnyal
Kalmanna' alneve
Fold — latinul
Vidéki rokon
(névelGvel!
Juttatnak neki
. Szilvia
Tolnamegyei nagy-
kozség
Torok varos. Chur-
chill is jart itt"
Gépezet
Hire' svéd (szo6-
ri 'SV'Og

Kisebb ragcsalo emlds 69.

59.
60.

M
)
o !

g

Dél-Amerikahan 71.
Lekasjalja a termést 73.
Marat gyilkosa (az 74
utols6 kockaba firjak 75.
keresztnevének kezdd-
bet(ijét)

. Argoi politikus

A hét vezér egyike

. Iratkapocs 2.
llven kor a tuberku-
16zis (névelGvel)

. Be- zelt Adél

Holttest

ILEI|

rr
?
18.
w
T
30.
& 51.
52.
53.
Hiba az ird'ban 5. Hosszabbik olda'unk
Pr znicet rak ra 6. Az erem fcho lapja gg
Francia teolégus 7. Dalmaciai kikot6- 61
Hibat csinal az VAaros :
irasban 8. Szarmazik
B 9. Etel felszolgalasara 62,
Fuggdbleges szoltal
) i 12. Kiralyi tarsas’atck 65.
Igazan, valdban — 13, Belefektet (pl. pénz- g7.
latinul  (NAE) osszeget val 'milyen g9,
Olasz id g?nf<>rgalmi véllalkozéasba) 70.
szerv volt 14, 'apan févarosa
A mag :sha szokell 16. Rendet csinal a 72.

Br. Krencz Tibor

— ulj le, n?asokn-k !s fe’cln' kell!!

Villam ballada

Szall a gép mar hajnal 6ta,
Korméanyozza a pil6ta,
Vigan szeli at az étert,
Barométert, (nanométert

Néz.

Bécsben szallt fel reggel hatkor,
New Yorkba ért alkonyaikor,
Surolja egy felh6 rongya.

Mégis landol és azt mondja:

— Kész!

ENDRODI BELA

Az Ujsagirdonak szabad-e

statarinm

alatt Iovoldozni?

Ronai Mihaly Andras igy fejezi be Karady
Katalinnal tett latogatasat:
JIfelkdszonoém a kavét, ejlovok ...""

r~

vagy bankar.

e -
Elmondja még, hogy aJ

Vasasoknal lépett fel a minap, aztan errél-
.arrél még elbeszélgetiink. Megkdszéném a ka- 7

Vét, ejlovok.

yfc

—-ZX~U—< X'

(Lasd a «Keépes Figyelé* februar
15. szam 7. oldalan).

Ejnye, Andras, ejnye!

Jubileum

Az oreg konyvel6 Unne-

pélyesen a fénok elé all ée
meghatott arccal jelenti:

lakésban

ES EZ A No, KED-
VES ERAIM) (zart
belik; D. M, 0)
Homlok — németiil
Decemberben

Afrikai allam az
Indiai-6cean partjan
Bdvit

Parancsoléja, vagy
férje (ez a két sze-
mély nem  mindig
azonos)

Fird6 — németdl
Francia orvos, a ma-
laria  korokozoianak
felfedezdje, Nobel-
dij.it kapott
. Sziget a Csendea-
Oceanban

Kicsodara?

A mérsékelt égov
gazdasagi novénye

A gerinces allatok
egyik osztalya

A mese rokona
(néveldvel)

TOke utan Gzetik
Jassz kifejezés
Pilseni had:.gyar
Uszoda és furdd
Budan (nével6vel)
Szegecs

1 BR

Zivatir — franciaul
(ORAGE)

Zsirok, gyantadk oldo-
szere

. Segédjelolt ar

Az O6rdban a legelsd,

a gorog abécében a
legutolsé

Mosok- — angolul n
ISMTLE) (i
Operaén-kesnénk A
lI'tté ziz

Nativ lakoma

Angol szget az

tengerben

Becézett Ada.m

— F6ndk ar, ma van hu-

szonoét éve, hogy az 6n szol-
galatdban allok...

— Jo6l van. Akkor mosf

ledlhet egy Kkicsit

Professzor uar

hazaérkezik

On?

— A, dehogy! En soha

nem adok tjvabb sem-

mit csak az egyik ér-

tesulést cserélem ki egy
masikka).



Szakosits Arpad inditvanyara

150.000 FORINT ALLAMSEGELYT

szavazott meg a minisztertanacs
MAGYAR rJSAGIttOK NYUGDIJINTEZETENEK

feteuap 1T

AberzrmarQJ.

— Az Ujsagiro-ozvegyek és arvadk nevében koszonjiuk Szakosits elvtarsi Méltébban nem

volna meg martirhalalunk évforduldjarol.

VVV4rwiet/we rwr = t/we® finn « wvd
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Egy joszivl tcsztagjoros kalandjai a Magyar

o 1116éit egy panamistarol,
aki a dolidnvo<*oL.i:ak
nem hagyott ,.1?7eké-*-t

Villanyi {kijon a sodrébol):

e Kis Petrovics. remélem megbocsétja,
Hogy csempeészésért fogtam el magat.
Ugv tudtuk On ciginknek jobarétja:

Es mégis Becsnek adta 6ket Aat.
Kovessen csendben, vidadman és szépen,
A sors Oncek e zarkat rendelé:

« Ha f4j is kissé. Petrovics ne féljen
Eddig még senki nem pusztul* belé.

20 8l
W OB

Petrovics (bejon a cs6be):
Munkas cigaretta ve’ddi, finom
Megvan mind egyszéalig, de csak papiron:
Sikkasztani j6, de hah, vége hamar.
Igv jar mind aki out6t akar.
Binjel (begyullad):
o Allamiigyészem, Te hidd nekem el,
Hogy engem is esik Becsbe loptak
AAind:
A Petrovics egy prima pipa, ihaj,
S mert koruldtte most tort ki a vihar:
A jovedéknél nem lesz oOreg szivar! — lgazgaté ar kérem

Csorna Béla — Maga kis mohd! Nekem is alig jut egy-két falatra,
719/W=>ANIOWUTFFTWLEL/* . A/»>AAAOIri'n<tfini sincs. De ezt a tésztat megeheti.

«

Toélgy Gr pompas kastélyban élt

Tolcy uogy félt a to'vaj kto',
1 Otven .»zaba. oagy s emé yzet..

hogy miel6tt a nap 1 s allt,
® minden K’put. minden ajtét,
szeméi;, csen, maga bezart.

Félelme nem afapKlan,
vagyon Ls in okolt t lan,

3

m A kas’étv mindig teli vett,

g ) ® mert minden reggel zsarold,
ugy szerettek a vendégek.

levelet tatad t asztalén.

Itt volt Csip ér. Csap és Cséap Is,
mind Kiprobalt, régi barat

6- és Csep Ur, ki busz év utan,
mnst fagyta el Dél-Afrikéat

S bar elzarva a i jhigtol

7 sohsem fogadott ideger-t,
|

a zsarol6 levél mégis
nap, mint nap hiven megjclcut.

S utolsé napjan a Lonak,

8(‘5r(‘jk szalltak illeg a hazal,

uehogy bekdvetkezzék a
régen bejosolt gyalazat.

is emlékezhetlek

SzsishazM wvacsora

Szinhazban

legyen szives 10 forint el6leget adni!

mert

-Xasj

Draga Ica!

Mcgkapt 'm végre kedves le- |
veedet. melyben arrél erte-
sitsz. l.ogy ua ahof irtdl Ez
még nem volna b'j, de Ba uzs
Béla is irt egyet, ami most
kerult szinre a lic.id 6si S in-
hazb'tn, Lulu és Beéata cimen.
Es azon a cimen, hegy Balazs
Bé a negyven éve ird. Még ez
sem | nne baj, csak az a b i,
hogy Balazs Béla tilsdé<o an
komolyan vette azt a felszo-
litasomat. hogy
irjanak a m'ayar E

ir6'.. +s crie ¢cs k .

ebben a szezon- !

ban mar vagy

hatvan dar< bot

it ossze koztik a Luut cs a
Beati t. ami ar ol szol. hegy
rossz dolog a K ptai mus

ami igaz, de rassz €z a darab
is, ani szimtin igaz. Lulu és
Beata helyett tadn jobb cim
leit vo na Lola is Betty mert
ez inkadbb fedi a darao tartal-
mat Megjosoljuk, hogy ez a
Lulu v gy harom étiigfog
menni egyfolyta’an a Ben -
rosi an, vagy mire a SOrok
negjeltnnek mar nem Is les:
a pa'tjan

pedig menni,i jét irt B lazs
B la koztuk a TUL A TES-
TEN cimd regényt K rin
M elve issei, ami ifjasagom
nagy ém nye volt. Egy ncsak
nagy élmény volt Si or E zs:
szerepe let se ebben a k pita-
li ta ell nes d.abb n. A s ép.
sz6ke Simort a kivansaglvng-
verzenyek Ota nem  attam
Vary Gyorgydon ki Gl k& 6n
meg kell dics mi még Honthi

Hann t, ha nem is ebben a
darabban, hanem inkabb az
OKOS V.LV.I ben. an iben
sziporkazéit, br lirozott.
Hoiithy U tokds
régi leijes f nyé-
ben pompazott,

hala Békefly Dt-

vinnék, aki Stella

nélkal is tud dw
rabot firni, Szenes Bélav | és
Lajtaival, aki a zen t s erezte.
Ebb6l a d r'bbl Kkiterd',
hegy egy okos maman k tébb
esze van. m nt két buta .6raja-
nak egyuttv ve.

De ne essunk abba a hiba-
ba, hogy kh g juh a re ek
egyuttesb6l Go m ny Gyor-
gy't aki hallatlant ke leircs,
avagy Csikds Rozsit, aki las-
san a m 'gyar Szopd y G biva
ném ki magéat, olyan kedves
és ol an szb6ke. Ajtay esi! agos
egyes

Ennyit az okos mamarol.

De nem cstiggedtem Icu'.am
hiad'a tort meg a Lulu <mi

valédi Balazs volt és nem al-
Werfcl, mégiscs'k el enen
és négni lem a MIMOZA

clmu darrbrt a M'gy r Sztn-
hd b n. amit a veiétenek
csodalatos i tika < ylai pont
Szant6 Armand irt. <ki nem
més, mint a kitiné n agyar

¢ zn da«-) intpjL

u<! P.QJIUT 5!BS3  easjzoipV’j

Mert Tolgy tud.a n Ik' | s:nki

a k sté’yba nem épb.tctt,
biztc-s vo't, hogy a zs rold,
csak a kastélvb n élhetett.

9.

d.

De hidba nduden Orség.
Zart ajton és zart ablakon
at is bejutott a levél

és ott feklidt az asztalon.

szirmai tyuzga.6ja. Cs:k el6re
a niagy r irokkal, ez a Mimo.
za iS megrnut tt , hrgy r ‘e

eves is csak tizendt fve szi.
nésznd Ez a Mimdz' amin i
a ve seit Szécs n Mihay irta
lendiil lesen és teli ts gesen,
arrél s 61, hogy m ért nem
tanitjaAk meg a zardandvendé-
ket arra. hogyan viselke >fk
a nas éjszakdj n' .1 problé-
méat ei utt tt-ik Hete' es khez,
surgés 6rio:l s v gett

A de leu am,
orommel iclen-
tern. hogy irn k
mar a magyar

i 6k. mert Gador

B la darab'at is
lattin a M vés: Szinhazb n.
Ennek a ni_gyar dar bnak
URAK KOLTOK, GYI KOS >K
a cime és arrdl sz6l hogy az
urak jobban ti* telik, szere-
tik, becé il: a gyil. ook t n nt
a koltd et, de az igzs g
m ndig ki'éral és k'delia-
is. hogy nem minden kolt>
Dévényi N gy L'jos: Szeret-
nék itt rajongani letikan a
tehetséges ~ Apa hy  Imr fit
el'é6sorban. mnt rnd <t
és mint sztn's ét. P esi San-
dorért. ak egyre ne fi’b szi.
itésszé novi ki m gat éspe s e
foeg Rada-l Imr ér. a ircl
Im nem hitte i el. hogy Qgyi'-
kos, me t szclirl és k vés,
cMak idézem Szi assyl aki a
legcsinosabb gyilkos volt M-
g: arorszagon.

V gul megnéz em a N mzetl.
ben Maxin Go kij JEGOR
BL ICSOV ciml remekm(n t
is Ez a drab arra sz,
liomj a cari O osztrs &g-ial:
mairakja van, de a voros for-
< dalom meggyodgyitja a ha.

talmas birod Ima', ha ez a;
egy-két -J 9 'be

T len | is Nekem
B sth'i Lajos t t.

| fe_ s ett legjo ban és
IV szaras Agi De

min lene.', fel tt:

Gorkij, )
llyen az éct leukam 0Z

egyik s tnha b n magyar da-
rab megy, a mas kban or s:
és sze ettek. Cs k irj duiabct
te is nagyon hey s, de addig
is végte! ni! csokol a kezeid |

soha cl nem mualé b rét i
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Tolgy ar a zsarold e'.Irn,
ama triukkel téde’.e élt,

hogy annyi v ndiget hivet!.
¢mennyit hivni lehetett.

Mér fizetni akart Tolgy ur,
de a rend&r nem engedte,
m Csak ranézett a levébe
s mar hidla, ki all megette .. .
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SZIXUATMA MEGYUNK!

I. felvonas

Szin: Pamacsék lakésa. 1d6: péntek, d u 5 dra

AMACS (most jott haza): _ Szerén, 6lt6ézkodj, szinhazba
u>MnK.,
PAMACSNE: — Meg vagy Orulve? Délutdan 5-kor sz6lsz?

Két ora alatt 6ltozzem fel neked?

PAMACS: — Nem mara van jegI)K/, hanem holnapba. Csak
arérl szo.ok mar most mert nem akarok megint elkfni. Ha
sietsz, holnapra elkészilsz. d

Il. FELVONAS

Szin: ugyanott. 1d6: szombat, d. u. 3 6ra.
PAMACS toérajat nézi): — Legf6bb ideje, hogy o6ltdézkodni
kezdj. Szerén. Pont 7-kor kezdik az etadasl.
PAMACSNE (0sszes ruhdit kirakja a szekrényb6l)- —
idegesits, Boldizsar, 6t perc mulva kész vagyok.

5 ora kezded tépdesni
— Szent Isten, még csak most szalanként ciba-
3 szemd.dokddet? Reggelig sem leszel kcsz, ha
Jod Ki.
PAMACSNE: — Hat hogy tépjem ki?
PAMACS: — Csomonként.

7 Ora
~ PAMACS (duhos): — Ez abszurdum! Hét
jnindkAMEB SMEgy(nkdlsakben leveszi arcarél a pakolast): — Ré-
tne' vagy Boldizsar. Dél 6ta mondom hogy 6t perc

6ra van és mé

. ) - - inulva
¢ 1 1 eszek és mégis folyton surgetsz.
9 ora
PAMACS (a lépcsGhazban): — Siessiink, talan még 4y nk

valamit a harmadik felvonasbol
PAMACSNE (ranéz): — Boldizsar, hogy nézel te ki? Csupa
<d. Azonnal menj vissza borotvalkozni.
PAMACS kétségbeesve:: — De hiszen én borotvalkoztam!

PAMACSNE: — Mikor?
PAMACS: — Amikor te eikezdtél o6ltézkodni.

Fiiggony. HALMAY JOZSEF

FELHOKARCOLO LAKAS

— Harrv, csuk»! be az ablaknf, megint bején minden

TEVES
KAPCSOLAS

— Miért nem hivta fel
a feleségemet, Krapancsak

ar?
) Miért V|§el fekete szem- — Mert feljptt megé-
Uveget az autdban? i t6!
— Hogy ne lassam azokat, ) tO2...
akiket elgazolok. tezz

Ki birja tovabb?

Kellér Dezs6t a Podium
Kabaréban szuntelenul
nagy  flleivel ugrajj
gyik kollégéja.

A kis Kellér egysze'™-
megunta a dolgot ¢é
visszavagott:

— lgazad van. Az én fii
leim tulsagosan nagyo?
egy embernek, de a te
"Ule'd tdlsagosan  kicsi-
nyek — egv szamarnak'

Finom ¢yunidlc'vok

— Engedje meg
szony,
Jonathan vagyok.

Kid foldi dr a balon

— Mondd Zizi, mirél ismerted fel azt az angol fiut 2 Torreador-jelmezben?

— A nyelvérél.

hogy hazakisérjem.

A LEGROSSZABB MEGOLDAS

— Figyelmeztetem, az ékszereimhez csak a testemen keresztil juthat.

VICC-KAVA ILKAI!

Feleség (szigortian): Bend, ha egy csinos
nét latsz, megfeledkezel arrél, hogy héazas-

ember vagy!
Férj: Vizsz. 1

2.

A lemaradt utas gunyosan felszol a villa-
mosra:

— Mi az, megtelt a Noé barkaja?
Egy hang a perronrét:

szam (ford.)

— Fugg. 14.

Vizszintes 41. Felindulas, ke-

] délymozgalom (lat.)
.. .foetid.) _ 42. Kamara — ném.
I}leregs, a ,,}engerl 43. YD
Oreg’  SZEPSEYES 45 Menés — latinul
leanyai, 46. A golyafélekhez
Kltgno porkoltnek tartoz6) nagy, csu-
valo pasznyaku afrikai
Olaskz_ gyar_m?tkvolt madar
- KU SzIgers 47. Vallasrovidités
Hoénap rovidités Y iy -
Vadviprégos rét 48. Nagylfozseg Fejer
Mint 11. vizsz. m,eg_yeb’en_ ,
Orsz. Testedzdk 50. Regi romai rez-
Enekk penz.
M?ﬁ\] ara 51. Zsebéra — franc.
Kuzdelem e «ar- 52. Koszegi - Leany-
tekén intézet
(A) dalarda tagja  53. Arnyékot nyuijt
Szérp — franciaul nyaron (nvl.)
Kettévagott feér- 55. Pollux testvére,
gek (1) 58. Az o6ra hatvanad-
Francia kiralyfi, része )
oportugal lovagre- 58. Hegylaké roman
gény hése a XV. 59. Vallasrovidités
sz. végeérdl 60. AAN -
Lakos Zoltan 62. ,,Ubi - _ibi pat-
Spanyol éjkiraly- ria“
né 63. 5 centimet értékd
Klasszikus kot6szo francia rézpénz
Robinson lako- 65. Alma paldcosan
helye volt 67. Makot szér ra
Kinai pénz 69. Dics6it6, magjsz-
A Ludolf-féle o talo

. Francia véros

A ciganyt megkérdezik a birdsagon:

— Volt mar bintetve?

— Igen. Egyszer, tiz éve mar, ,.tifos"
zésil vizben /urddtem.

— Es azéta?

— Fugg. 33.

Misi (az ajté el6tt): Te, ugylatszik vendé
ek vannak bent.
Tibi: Mib6l gondolod?

Misi: Vizsz. 26.

Bouches-du-Rohne | 37. Soproni Madartani

departamentben Intézet

»A hollo* Kkoltéje 38 A kezemben fogok

.. - . 39. Roman pénz
Fugglleges: 42 Gyari étkezohelyi-
1. Sokasdg, csddilet € -
° Vigyadznak ra, mint 44 Zenei miszo: faj-

dalmasan

OO U bW

=

13.
17.

21

22.

. Finn
12.

. Zenei

szemiik fényéra

. HGz része
. Arcrézsa

Vagy — németil
NAA
Torna kor

. Korulbelul, rov.

Era, idGszak

. Az égboltozat

egyik legékesebb
csillagképe
regényird
Pesti ciganyprimas
Ag — németdl
Az erdei vad bu-
vohelye

Kivald) lombardiai
épitész és szobrasz
Kr. e. 88 sz.-ban
0it zsido proféta
Becézett lanynév
mUisz6: las-
sin, nyugodtan

. Mint 50. vizsz.
. Falevélnek van
. Olasz iro,

. Hollywoodi csillag

46. Alacsony.ibbrend(i

novény

47. Hasznalhatatlanna

49.

teszem

Haz volt egykor
Néhanyoves nagy
operett (tavaly
felujitottak)

A talusi haz
t6teste”
Magyar
golyiroda
CN
Ritka férfinév
K.mal van ilyen
Du... — te vagy,
németul

Pan hangszere
Nagymultd sport-

Hadifo-

egyestlet

Aradi Testedz6
Egyesilet

Rémai héazi isten

Fegyveres sokasag
Orddég Menyhért
Varrocszkdz
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Ronai Mihaly Andrasrajcn-
R6 Buda. Balzac falank volt.
Nem tudunk arrél, hogv Ro-
nai nyalank lenne Egyébként
as ezt maganugynek tekintjuk.
Mi is olvastuk cikkeit Her-
czeg Ferencrél, Miklés Andor-
nérol. Molnar Ferencrél, Ba-
lazs Bélardl, s6t Karaddy Ka-
talinrol is, ami a Képes Fi-
gyel6-ben jelent meg. Tulzas
hogy hetekig tart, amig egy
Ronai Mihdly mond Inak a
végére ér. Két nap alatt konv-
nyedén el lehet olva'ni néme-
lyik mondatdt Azt sem éri-
juk. miért kifogasolja 0n,
hogy Roénai ilyen mértéktele-
nil imadja ©nmagat. Valaki-
nek esik szeretni kel! &t is.
Abban igaza van, hogy min-
den cikkében 6nmagat (nnep-
1'. dicséiti és ha c'ak van egy
Ures pillanata, leborul sajat
mérhetetlen  nagysaga el6tt.
De miért baj ez? Boruljon
oda. ahova akar, elvégre de-
mokrécia van.

llyen szovegli magyar koz-
mondast hogy NYELVEBEN
FL A RONAI — nem icme-
rink. Bekuldott versének els6
harom sorat, elrettent6 pél-
daul, itt kozoljuk:

A h-j6t nyaldossa a tenger.
Sziitct nyaldossa a bab,

Csak nekem nem udvarol
senki...

Ha igv all a helyzet, for-
duljon bizalommal a még
Mussolinit is dics6it6 kolts-
héz, Rénai Mihaly Andrashoz.

Famulus 1947. Nehéz kér-
dés. Hétszer Kkipta rajta ht-
lenségen becses feleségét, aki
mindig megigérte, hogy ez az
utols6 eset igéretét mindi
betart- tta. Miért szegné me
pont nyolcadszor? Ebben a
eeseben nem nelvéz  tanacsot
adni. Az ilyen asszonynak
feltétlenal hinni  kell. .Mért
hazudna? — Nem tudunk
olyan vallalatrol. amely em-
berek kildmésével foglalkozna,

Reverenda: Azt kérdezi t6-
ltink, hogyan kei! viccet irni?
Ez a legegyszer(ibb dolog
vildgon. ElBszor irjon e
k6zombos sort, azutan i
le a poént éa kész. Csak arra
kell vigyazni, hogv a vicc jo
legyen. A regényirds techni-
kaja ugyanez, po:-n nélkdil.

Pojaca: ©n azt irja, hogy
régi, hucar csalanbdl szarma-
zik és akarmilyen allamforma
lesz is divaiban, senki sem
veheti el Ont6l azt. hogy erei-
ben @&si. hucur vér csérgede-
zik Csak csorge i-zzen nyu-
godtan. Ki akarja ezt elven
ni? A hucurokrot egyébként
mi sem tudunk semmi rosszat.

Parnasszus: Orémmel dob-
tuk el kedves verseit, mert
latjuk, hogy mar halad Per
sec. eleinte nem megv, de
csak irjon »zorgalma'‘an.
Mondja — koztiink maradjon
—. més lapokra nem gondol
soha?

Halélkanyar. on azt frja,
hogy a szereiem olyan lazas
betegség, ami az embert id6n-
kint &4gynak donti. C»ak nem
képzeli, hogv ezt lekozoljuk?

Hagyma 27.. Régi vicc az
amit o6t perccel ezel6tt hal-
lottunk  Csdékoljuk kezeit.

egy képtelen magyac mondateit

JO TANACS

— Nagyon szépen konyorg5k valami

gttséget.

— Sajnos, baratom, nekem semmim nir.es.
— Hat akkor jobban tenné, ha koldulni

menne, ahelyett, hogy itthon dilgtik.

rzasMrzzz”sss:

r
u

Lvcgrulidkai gyartasiak Magyarerszagoai

Lako tlistirm

<llol a boldogsdg mostanaban?»

Hirdetjuk Pet6fi utén:
+Baratsdgos meleg szobaban».
— De tarsbérl nélkil csupén.

— Jono, miei6ft megolelne, vegye le a gyémantgydrdiét.

Edes emlék ne hagy;j el

Husz éve. hogy megcskiidliink ...

<m.ékszel ra, ugye Kezs.,?,..
Ugyanilyen boras nap volt,
Szitalt, sz<mezett az eso.

Egy nizzai kis hotelnek
ablaké 6l néztik dragam.
Erny6 al-.tt édes parok
suhantak olt lenn a jardan.

Atéle -cl... megcsokoltal
emlékszel ra, ugye Rezs6?...
Ugyanilyen bords nap volt,
sziiait, szemezett az es6.“

..Igen ... igen ... csokolédztunk
— szél a férfi s halkan nevet —,
De viszont én gy emlékszem,

akkor sokkal jobban ese t!*

EGY KIS TEVEDES

— Ne menjen meg haza, K'vacs
hiszen még tiz 6.a tincsen.

— De nagysagos asszonyom, én
tikon .1 k...

— Miért nem sz6l, adok maj titk
gydszit.

A RESZEG LOGIKAJA

Az egyik pesti kocsmaban, amikor tize.
lésre keriilt a sor kidertilt, hogy az egyik
részeg embernek nincs pénzé A koo maros
duhosen rak Alt:

— Fizet vagy rendért hivok?!

— Na és azt hiszi, hogy a renddr ki fogja
fizetni a ccchlh:met?l

liereszial?yam csomagja

Kitling kollégank jév<-,-,bél tébb budapesti ho ai.j.h.i
keresés.jj.(jkit kipctt. 4 keres.ts.U..nek az a felia tu,
hOjy csomagot és egyéb ajandékot ka djan kér szlf.ana.:,
a ke,-észtfitivk pedig, hogy ecsetelje a magyar Irék nyo-
morat és Ujabb ajand kot k rjen. Sz. Gy. szedett bara-
tom is kapott csomagot és aranyos levelet Den s? nevd
keresztma,..6jatol, .Meg is kdszonte és a halalkodd ivc.<t
ig<) fejezte be:

..Heinéiéin r.sszonyom, idével szem ivesen Is megismer,
helem. addig is, ha lehet kildjon nekem egy Unykénet,*

Majaban bizoi.yaia abrandozott is egy sz6ke an ol
zj, 'wagrdl. Kit hit milva megjott a m'lusz és a fénykép.
Hetj.. bajuszos fiat.] embe t abrazolt. O volt a Derf(ire.

Sajot keresztanydm is je er.tkezelt. Ot Gera.dine-nak
hivjak Angol szakért6k szerint ezt a keres tnevet Kiza-
+;""y holgyek vise.ik és iy filtehet§, l.ogy az n keresd-
anyam nem hord bajuszt. Izgi-lommal bontott m ki a
csomagot. Vajjon mit kil6hetett imadott ke. észtfianak?

E.6sz0r két doboz k&vé hullott ki. N m ké&né unt.
Utana cigarettatomegek. Nem cigarettazom. Nagy er6 nao
pipadohany. Nem pipazom. Gi lette késziilék és kések
tdbmege. Fodraszhoz jarok. Ebbdl a tartalombd lathato
hogy kens t'intjdm n ég nem ismeri j6! a kereszt!:at. De
a csomagot kipotota egy kedves levél, ame.yben tob-ek
kozolt ez irja:

— Szeretnék magarél mindent tudni. irja meg, bog'
él, mit dolgozik. m-lycn i-6kat olvas...

Szoval élHrajzot kért rélam a keresztanyam. Valaszom
igy festett:

— Draga keresztanyam. Lelki vi’dgomat nem tidom
néhany mondatban leirni. M igdmrél kozélhetem, hegy
nem dohanyrom fs nem kav'zam, elenben nagyon se.
retem a csokoladét, az angol whiskyt, a tevesz8, kabatot
és a nylonharisnyat. Ezt minden | yikon mcgl-ta ré am

Most izgatottan varom a viaszt. Es altal tartok, l.ogy
szeretett keresztanyam siirg6sen keres meganak e
masik keresrtfiit. STELLA ADORJAN

PARTOS JENO

Koévago Jozsef, a felszabadulds mésodik évforduldjan az Operahdzban tébbek kozt

n kévetkze6kct mondotta:

Budapest nagu lendilettet jarja a talpraallas utjat!

Seb6k Imre rajiolé6movésj- a sikos id6ben ezt igy képzeli el

asszonyom! Az on férje a 37-esben fekszik!

Ve irtalak a keresztutnal

Mondja 6regem, melyik Ut vezet Kecskemc’re?
Csak jojjenek mindendtt ulanam ... én-is oda megyek
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AZ ASSZONYOKROL: 1 |t bl Kk I,d,t t k:
Ax Gsszon» ép olyan mint ax . a _a ‘CSO Oladet nyer e, '
egészs'S. ekkor ismerjik n-e« az ryart’”tdi M(j,r’on Budapest Kerék-
értétét irsriu. mikor elvesrtetlik. Bh'-D'sl  rn™’ ¢."Y'b<tl Alirédné
MI TORTENT A MULT HETEN: --mP s . m.-st San tor-u. IS. Kul-
o c - Juli-nna Budapest. Brlass--U.
\Szorllldmvkktrr_ﬂa kono-cssx s iéH.. ' s’r JI' nkas Buda est pr&-
magyar kzt.irsasdz unnep’ise. od i+ .Durd'os zérwné Buda.

P»sl, Lejrauy Kuroly-u. 3!.

1—1 {veg bort nyertek:

S.-er.L-si Jézset I*eslerz éb t.

SIKK-MATT:

Bab k va-yunk ai O6riasi jnkfc
E?- és n pariéin sok pici alak,
Eléra. tdlra Iépiirk mi« a sors

Szanto professzor elbadasan

Mik.

Megan. kiut, a sirba yirszarak. sz-ta-u 50. hald rl R bért Buda-
Prs. Akieia-u. 36. turjan Jutka
EZ VAGY EMBER: Itudapest.  Par.no: i::-u. ;ifl.  May-r
A» &1l-t a nyelvére! ti-z*atk-'<Hli, hezsone Budapest. Kinlzsi-u. 3L
ax em r 1 kép rvv 1 piszkol6CiL «- e. M Inar Boike Budcp st. So-
TANAR I'R KEREM; niogyi Béla-u. 5.
1. 1. Gyu’u. _. *at-Er--nria- — 1 -
| 3 oire ['\)lgl")t)l?)'; r:nria 2‘ 2 m92|jggyet nyertek.
. R e — J. Kifl- Szitety Léaszl6 Budap-sl, And-
Irs. ves by ?» VA ordius. piiri- [** >t 35. Pér | ezs né Budop st
. I ki 'Iy, _hlbog}zhatafan c omod'a. SxenJr-u. 0S b Krakave3 ROzsi
inelyrf -N'ajiy Sando- a0t  k-tté bliuapest. R<lle<- *h'r-u. -8. Dr
krdal 5 Egy egfez ,jja¢ ri>n. Sz-niiriklési  1.asi>> iSud p st. Uxs>-

i. fiuctb?. 7. Kob' a*'g I"»ed:k. S. N iz o
fi v.n-a. 9; Ronc‘lir'S- tO. eaHogy: gar.éa Be aB-TJr iZA Bélanc Bud:p-st,
:,_5 "n’lll’ll’ "n.m €', €S jobban az , ;. .
ij "*L2nal ™ 11. pe G egykori i s 4 nyerem nyék (‘ti’ehct6k
D it s i Eray BdL,28 ari W kiad6hiu ttunkban. Budapest,
mar Nt s, 15 Krizad n s Al VA Bafes -~sil r.stky u. 31, hit-
xiilk* . 16 Dret¥eRwmNM. t7z. \  KOznapor.kirt 10—1 06 a ko.
Il ret? “forradalom rrsztv t6. 18  zott. Vidékre postan kuldjik.
F.i'hr.rd <a»b * ti. 1s. Mol ar Ferne,
rzr?éibt\jl romat tueullus pazar - lako- Uuimosu j ‘os ez«n|ndi$ -jj
. .. .. ‘uuimosu _- «n 13 -JJ
li_l\;li*?aWIrg" té tmiitn)ll(ﬁ ':rsrj_s(llc.ulIm&:?ly}SInni’,¥P;uI:q%ohivz
p rfrs.»ni3"ot nye.tck: ot Big VT -idiiis @
. . . -r. ..elm. U S; -BIUV | -BS-l + ,-m I Wy v 22 9
X d»roé RO «pi* tii. Bocg- A Lo ot o DO om'go dr mSve'6Uik, Es mivel. ho Itbatatl Slai a4 4 ; BB W
nzc- oo, o Shl liz<l "M jq sz.us; - -iissi jv' qtijq - : ) , hogy olibatatlan Fiilei e'allnak, hallvan — El innen! — Uvolti bdszen
Toa TF rencin 88 Bgs O M1 cmi)ci¢ aism . Konyveket fa. g.ir adavrl, A tudomany s-onjji benn?. A F.lei Sza-t6 Endrét, — A b Hangba min cir'ron!
. I"lsanba-u I Vinvs s i,f}%ﬁpi ISS#LaHir?,',IfS 9.'3338553%3 leguszgrﬁggklrsé?i?\slgfdm Hona @1 It a sok koényvvel Annak a nyilas jogrendszert Mikor ér mar etyszer 'éget
L _"Bigszfpe";tfy_tk. e b nscqiqi iQzazop (il o ) : E robog az egyetemre. Dicséit6 zengi'de mit. Ez a csinya 167" alom?
' - i:.a-ni ¢ s an, nqg n.n ayZg'.q
. ung-iepnaaiq y -s -uj-f; sn| sacnB vwvaA/v)auwoAA/) OVWIOA/VItAN swuu'ie miutivi/i>» vvus.'vv. ovvu sn/Vi© i'Vasivwiu " Wo/vui
—1 konyvet nyertek: sssl >"0JA.UV [Zig ) m.ii.z!zii.q
Imre Fére, Aniauo 3 008 MRS o ranpeved m 1-<3 £. Qacnit fainuamaz a: — - 4
F_d';:r FF« r. BB’;'ICS)/I;ZSI_ BIU qQ«A.’[il»! y - -siAiB<< -j L ES a PIStIke’)
Csohme CwSriht (EMJupi<> -g r s?;>}SaK) AMT KAPOTT KOLUMBUS AMERIKA FELFEDEZESEERT? "
" Waizia 5 7u/pIdY JK dvuv f F/.A4SSH 40.000 LT.T4RTOZTATAS
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teni koroket és lelkiismeretc
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Kereszt Roézsaszinl Keresztnél. A ren-
panamai dérség mar néhany honapi
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A. Szeretek Espresséba jarni,

r.Jf

Jol esik a fekete I6re —

7TN7 Off lattam egy termetes szGkét
Kettd is kitelt von' belble,

y © Mellélltem. A

dupla sz6ke

Hiaba, nem allt velem széba, \Y/I}

i— A\
Fogyasztottam

igy esak egy szimpla feketét

YV Vr I'z™"k

az Espressoba.

Jtegylevelii¢lohere.]

Qi baraiem eey kedves Rével,
Latszott, mennyire szereti

Csevegett, csicsergett, majd elolvadt
En gratulaltam is neki.

W Egy GF} 8lklnek a Reyd B. 14
ar regen Istvan es nem Pista,
5 Rlzs-rudacskat megy vasarolni (¢JJ 1

S kiszolgéalja a droguista. 1

Baratom csak buUsan legyintett™j~z— Milyen tetszik? Finomat? Dragat?!

Es azt felelte rdja: — Hagyd, X ~O-S Istvan Gr erre igy merengett:

E n6 pont a mai id6jaras
— Nappal olvad, éjjel fagy.

*’s — Adja csak a legfinomabbat,
Mivelhogy ugy is én eszem meg.

<TajuA™ 145 J

Hajdan,, a romantikus korban,

Amely szines

volt és mesés,

ren ~+ GYAakar vallalkozas velt a T
Szerelmes asszonyszoktetés. ®uij™ 1
Hiaba, fordult az idé6, X<

Valtozott, még pedig sokat
Hajdan szod asszonyt szoktettek ! s ma?,
~ad, gyilkos Dolitikusokat.

>

HAREMGONDOK

— Fényestekintetli padisah, melyik vers lenne kivansagod szerint?
— Ali szolgdm! «Csak egy éjszakara kildjétek el 6ket...»

Biontés elott

— Mikor mondod ki a boldogité Igent?

— Légy turelemmel. Még habozok.

Farsang utoljan

— Na jol nézek ki! Az éjszaka lerugtdk a laba’mat!

1947 februar 23 15 xam

Felelés szerkesztd:
GAL GYORGY

Felel6s kiado:

SOMOGYI OEZzSO

Sxerkesztéséa és kiadohivatal:

\% Ba.c v-Zsihnszkv-ut 34.

Tclefor 129-642 és 126-595
Fiokkiadoéhivatal:

VI. Naa meré-u 26. Il
Telefon: 124—<74

Kéziratokat raizokat
link meu és nem adunk vissza
Terieszti: Globus htriaie és
konyvterjeszté vallalat
Budanert VI Nasvmezé-u 26

Nyomatott a Hungaria Htrlan-

nvomla R T Bud pest V.
Bairsv-Zsilinszkv-at 34
korfors6Cerem

Felel6s: I>r Brods Laszlé

7 vilaghirG ember neve jut-

hat esziinkbe. Kik azok?

nem 6r-

Egy kiallitas alkalmabadl

Foforiporterck: Kapus Ur,

nyugodtan!..

(A fotoriportcrck

kial itasa

csak egy pillanatra maradj,xi

a  Sralmassy galéridban

Kossuth Lajos-utca 12, februar 2C-aig tekinthet6 meg)

SZOKAS SSA TASASA

Az éjjeli 6r megndsilt

A GeSSéra-sstéetifoban

— Asszonyom, a Hullamfirdé arra van ...

itt nem

szabad furd6ruhaban tart6zkodni!
— Csak nem gondolja, hogy a maga kedvéért le
fogom venni?!

1.

Ki mondotta azt, hogv
+ Ebil gyii.t jészagnak, ebdil
ke | e veszni?*“?
Ml az a LGcsei
rium?

Hol gyilkoltak meg Lincoln
elndkol’

Mikor indat meg az els6
étke 6 kocsi?

kalenda-

. M. az a dia ragina?
. Melyik VVassermann leghi-

resebb regénye?

M kor irtdak ala a szavjet-
néir.et megnemtamadasi
szerz@dést?

. Melyik |. pban jelent meg

Habay KalinAn legtobb
uszitd cikke?

. Mi az a Puiiman-Cily?

. Ki & ldotta fel az

. Hol sziletett Heine?

Mi az ikon?

. Kik alapitottdk a ,,Nyugat"

fo'yoirnL t?

., uber-
mensch“-teér at?

M kor t6't ki az orosz-finn
habord’

. H g hivjadk a rimel6§ so-

rokba szedett prozat?

. M: a/ ango Kkilugyi hiva-

tal neve?
M az. a Bessemer-dj?
K' it .Mihtska“ ¢ mén

szindarabot hol ad A" »15”

. Miiven alnéven ir'a Rakosi

Viktor humoros cikk it?

. Mi a husleves vendéglGi

neve?





